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Udasárnap Huszonkettődik ébfolyam 13. szám. 

előfizetési ára: edész ébre 10- 
hegyedébre 2 tt 50 I. Egyes szám 16 Tinlér. Hirdeté- 
sek düszabás szerint. Megdlelenik minden oasárnap 

pacsirta. 
Még alig érezzük a tavasz 

lehelletét; még nyuúgszik 

minden, mikor a kis „tavasz bir 

detős — kedvenc emberét : a 
„szántó-vetőt- már ébresztgeti 

első 

téli pihenéséből és serkenti a 

munkára s biztatja a szántásra. 

Égré törő dala még a rónlott 

szivű embért is közelébb vonz- 

za az örök leten szine előtt .. 

Bekében ez igy van s vajjon 

mi akadályozza most, a körü- 

löttünk izzó lávaként forrongó, 
képzeletet felülmuló erővel tom- 
boló világháboru közepette is, 

hogy ne igy legyen ! ? 
Hála vitez hadseregeinknek, 

mi itthon nyugodtan szántha- 
tunk, vethetünk. Ide az ellenség 
srapnel-, gránát-, gépfegyver- és 

agyutüze nem hatol el... Hasz- 

náljuk fel a kedvező alkaimat 
s minden talpalattnyi földet ves- 

sünk pe! 

Hazav báró honvédelemügyi 

hadvezetőséggel : miniszter a 

egvetértésben lehetőve tette hogy 

minden katona, akinek mező- 

gazda hivatása van és nincsen 

a legszélső harcoló-fronton, a 

tavaszi és nyári gazdasági mun- 
kák végzésére szabadságot kap- 
jon, de csak ugy, ha önmaga 

is becsületbeli és hazafias kö- 

telességének tartja ezt a sza- 

badságidőt kizárólag saját maga, 
falubeli gazdatársai, esetleg más da, de különösen azok, akiknél 

nincs itthonmaradt munkaerő - 
segitséget kapjon. 

Azt mondja rendeletében a 
miniszter: adok embert, sőt igás- 
állatot is a föld megmiveléső- 

községbeli gazdaemberek föld- 

jenek megmivelésére főrditani... 

hez, de feltétlenül szükséges, 
hogy ezek az emberek idejüket 
a nagy cél elérésére forditsák. 

ságok 
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erre fogja használni, majd ka 
tonásan el is fognak bánni. 

Ez a lényege a magyar hon- 
védelemügvi miniazter legujabb. 
rendeletének. 

Mi a sürgös teendö tehát a 
perifériákon, 

gyékben ? ... 

Egy korábban kiadott kor- 

mányrendelet életre hivta a vár- 

megvei, járási és helyi munka- 

a bizottságokat s ezeknek mesg- 
szemenő jogot korlátlan bele- 

sági munkák irányitására. Bizo- 

nyos mértékig a gazdatársadalmi 

szervezeteket is felruházta ezzel 

a joggal a kormány. 

Csakis e munkabizottságok 

utján lehet katonai lovakat, ha- 

difoglyokat kapni. Egyszóval a 

kormány amikor a hadsereg nél- 

külözhető erejét a mezőgazda- 
ság szolgálatába állitotta, már 
eleve számitott arra, hogy a 
munkánál az irányitást a társa- 
dalom veszi a kezébe. 

Most tehát már itt a legfőbb 
ideje annak, hogy ezek a bizott- 

a kibocsátott rendelet 

szellemében munkájukat dere- 
kasan megkezdjék és hazafias 
lelkesedéssel folytassák. 

Nyitsák ki a szemüket s ahol 

csak egy parányi bevetetlen 

vagy megmunkálatlan föld van, 

ne hagyják azt parlagon. 

Okos munkabeosztáss 1 arra 
al alr — Antal Antal 14 sz. Csikvm. Bor- törekedjenek, hogy minden gaz- 

Faluról-falura hirdessék ki 
azt, hogy a nép kihez fordul- 
jon ez ügyben segitségért és az 

a megbizott aztán esetről-esetre 
pontosan, lelkiismeretesen, rész- 

frehajlás nélkül álljon a nagy 
Azzal a katonával, aki nem ügy szolgálatában. 

FeLeLŐS SzenRKeESZTŐ : 

tnpruLnIDONOS. 
MM EEKY 

l 
az egyes várme- 

HPÓL 

A társadalom és a hadsereg- 
nek ez a közös együltmüűködése, 
igy minden körülmények között 

megtermi a maga áldásos gyü- 

mölcseit. Akkor a kis pacsirta 

bezditó dala is érvénvesül : 

Ébredj szendergő élet, ébredj! 
Hideg sirodból törj elő. 

Boruljon illatos virágban 
A szintelen halom, mező 

a hős 82-esek. szólást biztositott a mezőgazda- 

A cs. és kir. Hadügyminiszterium 
1915. augusztus 27-én kiadott 249-ik 

számu veszteség lajstromába foglalt 

székelyudvarheolyi császári és kir. 

82-es eszredbeli tisztek és legénység 
névsora. (LXH. közlemény.) 

Tisztek: Ábrahám Lajos tart. zász- 
lós 1 pótsz. Hunyadvárm. Hátszeg 
1888 hadifogoly (Beresowka, Trans- 
balkalien, Oroszország). - Vallai 
Károly Frigyes hadapródjelölt 4 sz. 

Báesvm. Ada 1894 hadifogoly (Bere- 
sowka). - Vonház István tart. fő- 
hadnagy 4 pótsz. Szatmárvm. Me- 
zőpetri 1881 hadifogoly (Beresowka). 

Legénység: Ábrahám Ferenc pótt. 
3 pótsz. Csiklázárfálva 1884 hadifo- 
goly (Pestschanka, Transbaikalien, 

Oroszország). - Albort János 9 sz. 
Csikszontdomokos 1893 hadifogoly 

(Oroszország). - Ambrus Dénes 15 
sz. Csikvm. Ujfalu 1893 hadifogoly 

(Oroszország). - Ambrus György 
14 sz. Csvm. Csomafalva 1895 ha- 
difogoly (Oroszország). - András 

István 11 sz. Csikvm. Gyeorgyószent- 
miklós 1892 hadifogoly (Oroszország). 

szék 1890 hadifogoly (Oroszország). 

—– Antal Gergely 16 sz. Csikdánfalva 
1895 hadifogoly (Oroszország). 

Bács András 9 sz. Csikszonttamás 
1898 hadifogoly (Oroszország). — 
Bakos Iatván 16 sz. Csvm. Gyergyó- 
remete 1894 hadifogoly (Oroszország). 
— Balla, György 9 sz. Csikszentta- 
máz 1893 hadifogoly (Oroszország). 
— Balog Mózes 2 sz. Udvm. Bögöz 
1893 hadifogoly (Oroszország). - 
Bán Albort 2 sz. Udvhvm. Székely- 

Szerkesztőség és kiadóhioatal : Székelyud- 
varhelyt, Hossuth-utca31. sz. Telefon 15. sz. Pesta- 
takarékbénztári csekk- és kliringszámla 10*80. ez. 

muzsna 1898 hadifogoly (Oroszor- 
szág). – Bara Márton 9 sz. Csik- 
szenttamás 1898 hadifogoly (Orosz- 
ország). - Bartalis András (Jánosó) 
1893 hadifogoly(Remonatnaya, Orosz- 
ország). -– Bartalis Lázár 11 sz 
Csikcsobotfalva 1898 hadifogoly 
(Oroszország). - Bartalis Ignác pótt. 
1 bótsz. Csíkdelne 1883 hadifogoly 
(Pensa, Oroszország), — Bege Fe- 
renc 7 sz. Csvm. Csomafalva 1895 
hadifogoly (Öroszország). — Bendok 
Sándor 12 sz. Üdvm. Kénos 1889 
hadifogoly (Pestschanka, Oroszor- 
szág). - Benedek György 11 sz. 
Cs7m. Gyergyószentmiklós 1898 ha- 
difogoly (ODroszország). —Benedek 
László 7 sz. Udvm. Gyepes 1893 ha- 
difogoly (Oroszország). - Blága Imre 
18 sz. Csvm. Gyimesközéplak 1892 
hadifogoly (Oroszország). - Blága 
Péter 16 sz. Csvm. Gyergyósalamás 
1888 hadifogoly (Oroszország). — 
Bodó lstván (Istváné) 9 sz. Csikszent. 
domokos 1893 hadifogoly (Orosror- 
szág). - Bogács Foronc 10 sz. CsIk- 
madaras 1898 hadifogoly (Oroszor- 
szág) — Bogács Lajos 19 sz. Csik- 
madaras 1892 hadifogoly (Ororszor- 
szág). - Both Filip 1 sz. Udvhvm. 
Kápolnásfalu 1892 hadifogoly (Orosz- 
ország). - Buda Simon Pálé pótt. 
Szolnokdvm. Budafalva 1879 hadito- 
goly (Oroszország). - Buh István 7 
sz. Udvm, Ujszékely 1895 hadifogoly 
(Oroszország). – Bukur József 16 
sz. Marostordavm. Nyárádköszvényes 
1894 hadifogoly (Oroszország). 

Csáki György pótt. Csikdánfalva 
1890 hadífogoly (Omeak, Oroszország). 
— Csergő Vencel 8 sz. Csvm. Gyor- 
gyószentmiklós 1896 hadifogoly 
(Oroszország). - Csibi Sándor 14 
sz. Csikvárm. Ditró 1893 hadifogoly 
(Oroszország). Csubuka Gábor 
pótt, 8 pótsz. Csvm. Gyergyóvárheogy 
1888 hadifogoly (Pensa, Oroszor- 
szág). - Csutak Jórsef 2 sz. Udvm. 
Székelykeresztur 1896 hadifogoly 
(Oroszország). 

(Folytatjuk). 

Mébjegye kmegke 
mindenféle nyomtatványok készül- 
nek e lap kidóhivatalában.
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Levél 
a ,„Székelyország" szerkesztő kiadó- 

jához. 

1916. márc. 20 

Élénk érdeklődéssel és odaadó ti- 
gyelemmel olvastam Orbán Ottó 
öreg székely báró ,„53 esztendő 
Udvarhelyvármegye közigazgatási éle- 

téből" cimü és a ,Székelyország"- 

ban rég megkezdett és összesen 28 
folyó szám alatt közölt cikksoroza- 
tát, mert abból az 53 évből 43-at 

én is itt éltem át és pedig nem 

mindég mint most, csak indifferens 
szemlélő képpen, hanem mint a ki 

ugy Székelyudvarhely város, mint a 
vármegye politikai, közigazgatási, 

társa dalmi, közmivelődési és köz- 

gazdasági életének és fejlődésének 
egyes mozzanataiban sokszor és s0- 

káig résztvettem, mig a sok intrika 

és durva erőszak el nem kedvetle- 

nitettek (Igy történt az velünk is. 
Szerk) 

Éppen ezért saját tapasztalatom 

folytán is elmondhatom, hogy a szó- 

ban forgó cikksorozat nem csak 

mint korszak-, hanem ugy is mint 

személy- és jellem-rajzolás igen ér- 

dekes, találó, hű és igy méltó volna 
arra, hogy mint önálló füzet is nap- 

világot, lásson. És bárha közelebbről 
csak minket érdekel: mégis - mint 

hű tükör — megérdemelné, hogy 
megmaradjon. 

Éppen ezért melegen ajánlom és 

méltónak gondolom arra, hogy kü- 

lön füzetben is kiadódjék. . . d. 

E megtisztelő levélre válaszul ki- 
jelentjük, hogy a szóban forgó dol- 

gozat külön, füzetben való kiadása 

tervbe volt véve. Azonban épen azok, 

akiket első sorban érdekelt volna, a 

szükséges anyagi áldozat hozatalá- 

nál — elhallgattak; ezért aztán — 
miután a tolakodás nem szokásunk 

– az ügyet mi sem forsziroztuk 

Szerk. 

Székely 
hősök. 

Csik-, Háromszék-, Marostorda-, 
Tordaaranyos- és Udvarhelyvár- 
megyékből származó és a világ- 

háboruban megsebesült, meghalt 

vagy hadifogságba jutott hősök- 

nek a hadügyminiszterium vesz- 
teség lajstromai alapján össze- 
állitott hiteles kimutatása. 

LXIV. 

Az 1915 julius 18- án kiadott 209 
sz. veszteség lajstrom szerint : 

Bajka János 24 hgye 10 sz. Hsz- 
vm. Szentívánlaborfalva ms. — Ba- 
log János 24 hgye. 10 sz. Csikvmn: 
Gyergyóbékás, meghalt 1915 április 
2. - Bandi Mihály 34 hgye. 11 sz. 
Csikcsekefalva ms. - Barabás And 

rás 24 hgye. 9 sz. Udvm. Magyar 
hormány megs. – Barna Peéter 21 

hgye. 4 élelmz. Tavm Aranvoslonka 
1878 ms — Bartalis József 24 hgye. 

8 – apr. 5. - Barto Dénes 94 hgye. 
10 sz. Csvm. Kászonujfalu, meghalt 
1915 ápr. 92. — Beke Gábor egyevi 
önkéntes nzedes 24 huye 9 sz Csik- 
szentsimon ms. — Benedek Illés 24 
hgye. 11 sz. Hszvm. Árkos me. 
Benedek Károly 24 hgye sz.12 Csik- 
bánkfalva, meghalt 1915 ápr. 3. 
Bibó Bomokos 24 hgye. gépfo, Haz- 
vin. Barátos, meghalt 1915 márc 3 

ápr. 6. – Bod János 24 hgye. 
11 sz. Hszvm. Lemhény ms. - Bo- 
ros György tizedes 24 hgye. 10 sz. 
Hszvm. Kézdimartonos me.. — Bot 
József 24 hgye. 10 sz. Cs kdanfalva 
ms. – Hota György 24 hgye. 19 sz. 
Eszvm Bodola, meghalt 1915 ápr. 3. 
Domokos Géza őrvezető 24 hgye. 

12 sr. Hszvin. Zágon me Dozsa 
Jinos 2f hgve. 4 élelmz. To davm: 
Aranyosvár 1876 ms. 

Erőss Ignác Z4 hgve 10 sz Csik- 
csatószeg, meghalt 1915 apr 

Kehér Imte 24 hgye. il sz [-z- 
n. Gelencze megs. - Fejér János , 
Sandor 24 hgye. 9 s H-zvn. Hilib 
ms. — éne Lajos őrvez-tő 24 
hgye. 10 sz. Hszvm. Uzon ms. 
Fikó József 24 hgye. 10 sz Csvm. 
Gyimesfelsőlak, 
22. - Fülőp Mihály ö1 hgye. A élel- 
inz. Murostvin. 

megs. 

Gábos Lajos 94 hgye. 10 sz. Ud- 

Jobbagy t ke 1872 

vm. szekelvetzsne, moghalt 1915 
ápr. 2 – Gál Anial 94 hzve. 10 
sz. Hzvt Torjá megs-- rgely 
Imvre 24 bgye. I1 sz. Hszvin. Bölön 
ms. - Gaergely, Károly 24 bgye. 10 
sz. Hszvm. Maksa me — Gravu Ja- 
nos 34 hgye. 12 sz. zvm,. Lisznyó, 
meghalt 1915 ápr. 

György Eemn 24 hgye. 10 sz. 
Csikes kefalva, meghalt 1915 ápr. 2. 
— György Ferenc 24 Beve. 12 s. 
Csikkarezfalva ms, 

Hajdu Ferenc 24 hgye. 10 sz. 
Csikesekefalva, meghalt 1915 ápr. 2. 

Janó Antal 24 hgye. 10 sz. Csvm. 
Gyimesköz plak me. 

Kajcsa Ágoston őrvezető 24 hgye. 
gépfo. Csikverebes, meghalt 1915 
márc. 15 — apr. 5 Kénya Fe- 
renc 24 hgye. 11 sz. Hszvm. Zágon, 
meghalt 1915 ápr. 5 - Kopacz La- 
jos 24 hgye. 10 sz. Csike icsó mo. 

(Folytatjuk 

Az igazi székely 
összetart és támogatja azt a lapot, 

moly a Székelyföld egrsége, előha- 
ladása s igy mindnyájunk érdekében 

küzd. Csekély 2 K 50 fillérért há- 
rom hónapig bárhova elküldjük a 

,Székelyország"-ot, melynek miuden. 
száma érdekes és értékes közlemi- 

nyeket ad. 

9 sz. Csikszépviz, meghalt 1915 márc. 

meghelt 1915 márc. 

Hogy mérjük 
alázat? 

— A ,„Tuberkulózis"-ból. — 

leges, ha a legfontossabbaka 
mondjuk arról, miként kell bánni 
azzal a hőmérővel, ameollyel bizo- 
nyos esétekben a test hő mérsékét 
akarjuk megismerni, vagy azt ellen- 
őrizni. A betségek minél korajbb föl- 
ismerése minden csuládnak elsőrangu 
érdel e és mindenkire egyarántóriási 
jelentőségü, Az eddigi tapasztalatok, 

fidőbeteggondozó- intézetek eletéből 
meritettünk, azt mutatják, hogy en- 
nek az egyszerü kérdésnek a tagla- 
lása sem fölősleges, mert a hőmérő- 
vel banni tudás : nagyon sokszov hiany- 
zik nmég nemcsak a nagyobb gyer- 
mekek, de felnőttek között is. Nem 
érdektelen tehát a betegpénztárak 
tagjai, gondozó. intézetek beltegjei, 
humánus egyesül letek támogatottjai 
zen pontjából, ha néhány kérdesre 
t nyilvánosan felelünk. 

Egészséges embor testhőmérséke 
hónaljban 36 2 és 373 fok Cel- 

zius között ingadozik. Ez a testhő- 
mérsék szabályszerüsn ismátlődő 
napi ingadozásokat mutat, melyek a 
külső befolyásoktól teljesen függetle- 
nek és pedig ugy, hogy a testhőmér- 
sék reggeltől estig állandóan emel- 
kedik, majd estétől reggelig folyto- 
nosan csökken. A napi ingadozások 
legmagasabb foka a délutáni órákra 
esik, mig a hőmérsék a kora reggeli 
órakban mindig a legalacsonyabb. 

A test hőmérsékét akkor mondjuk 
lázasnak, ha az 37.8 fokon fölül van. 
De még szt a hőmérséket sem 

fokos testhő is emelkedettnek tekin- 
tendő, mihelyt oly napszakban mu- 
tatkozik, például a kora reggeli órák- 
ban, amikor egyébként a hőmérsék 
alacsonyabb szokott lenni cendes kö- 
rülmények között. 

Minden családban legyen megbiz- 
ható, pontos, lehetőleg hitelesitett 
hőmérő. 

I. Mikor kell hőmérséket mérni? 

Ha a család valamely tagja az ál- 
talános közérzésének zavarait ész- 
leli, ha nagy foku levertségét, bor- 
zongását, vagy forróságot érez, ak- 
kor a hőmérés már indokolt. Ilyen- 
kor mérjünk is hőmérséket, amelyet 
föl koll jegyezni. 

Ha a hónaljban ismételt homáré- 
sek 37.3 fokot, vagy ennél magasabb 
hőt mutatnak, az orvos tanácsa ké- 
rondő ki, akinek az addig mért és 
följegyzett hőméréseket be kell mu- 
tatni. Ezek a kellőidőben végzett hő- 
mérések arra szolgálnak, hogy figyel- 
messé tegyenek fenyegető, komoly 
megbetegedésekre és alkalmasok is 
arra, hogy sokszor ilyeneket még csi- 
rájukban elfejtsanak. Minél hamarabb 
és korábban ismerünk föl valamely 
betegséget, annál nagyobb a való- 
szinüsége a gyógyulásnak. 

Bármilyen egyszerünek látszik is 
e kérdesre a felelet, mégsem fölös- 

el- 

melyeket orvosok bemondásaibél és 

tartharjuk rendesnek és már a 37.3 

öntudatlan 

. Hogyan kell a test st hővserséke 
mérni? 

A lert hőmérsékét legbíztosabban 
a Maximal- hőmérővel mérjük. 
A hőmérő fokokra (Celzius sze- 

rint) van Deosztva. Ez a fokos be. 
osztás a hőmérő üvgecsövén belül 
elhelyezett keskeny, fehér, porcellán- 
lapon számokkal van jelezve. Az 
egyes fokokon belül ujra tiz egyenlő 
részeéske van a távolság beoszíva, 
Megfigyeljük azt a vonalat, ameddig 
a higanyoszlop emelkedett és leol- 
vassuk előszörrnz egész fokot (pal- 
dául 36, ,37, 38, 39 sib.) és ehhez 
hozzászámoljuk még azokat az apsó 
vonásokat. amelyek a higanyszál vé- 
géig olvashatók, ehhez a higanyve g- 
hoz legközelebb: eső számtól. Pél- 
dául: a 836.8 annyit jelent, hogy a 
kö6 fokon még van 8 kis vonás, va- 
gyis 8 tized fok. A betegápolds, kö- 
rében hasznalatos hőmérőknek fok- 

beosztása csak azokra a fokokra 
terjed ki, amely fokok az emberen 
előfordu ó hőmérsekek mérésére szük- 
ségesek, ugy, hogy a testhőmérők 
rendesen csak 838-42 fok Celziusig 
mutatják, vagy mérik a hőmérséket. 

A hőmérsék mérése rendszerint a 
hónaljban eszközlődik, ritkábban 

vegbélben méri hőmérsék körülbelül 
fel fokkal magasabb, mint a hónalj- 
ban mérni szokott hőfok. A szájban 
való hőmérést, mely közvetlenül a 
nyelv alatt eszközöltetik, a szabad- 
ban tartózkodó betegeknél esak ak- 

kor végezzük, ha erre kölünösebb 

orvosi rendelkezés van. 

(Vege köv.) 

lrodalom. 
Olcsó Jókai. A nagy költő mű- 

veinek ebből a népszerüvé vált ki- 
adásából a háboru kítörése óta mosi 

jelent meg az első 10 számból álló 

sorozat. Pedig Jókai Mór müvei a 
vérviharos napokban a legnagyobb 

vonzóerőt gyakorolják az olvasó kö- 

zönségre. S hogy az olvasók - ugy 

itthon, mint a fronton - mai nap 

ujult sovárgással szomjuhozzák a 

lelkességnek, a hazafiasságnak, az 

önfeláldozásnak, a derünek azt az 

örökifju szellemét, mely Jókai irá- 
saiból árad: az előző generációk 

öröksége, 

nagyapáinké, akik a nemzeti elnyo- 

matás éveiben Jókai inásaiból meri- 

tettek erőt szomoru jelenük elvise- 

lésére és reményt az uj, erős és bol- 

dog Magyarország elkövetkezésébe. 
A Jókai öröksége az, mely a mai 

hős generációba él s mely megacé- 
lositja a csatasorban küzdők karját 

és lelkét s a Jókai öröksége az, 

mely az itthonmaradottakat önfelál- 

dozással, kitartással és a végső győ- 
zelemben való rendületlen hittel tölti 

el. : 

Jókai a nagy lélekformáló, népé- 
nek prófétája, vezetője és gyámola 
él és hat, soha jobban, mint a mai 

nap. Munkáinak az Olcsó Jókai so- 

sorozatában megjelenő füzetei pedig 

.
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egyenesen arra vannak hivatva, hogy 

alegtágabb néprétegek számára nyit- 

snnak utat a költő szelleméhez. A 

most megjelent művek a következők: 

211 sz. Egy nagy élet apró emlékei 

II. füzet. 222. sz. Petőfi eszm csirái. 
2183-217 sz. Görögtüz. 218 - 219 sz. 
Sirkőalbum. 320. Humoros aprósá- 

gok. 

Az Ocsó Jókai egy-egy száma 40 

fillérert minden könyvesboltban és 

vasui állomáson kapható. 

Küképzés. 
Irta : Gábor Andor. 

(A katonák, csupa mindenféle 

uriember, aki untauglich volt és 

most mint béosztályu néptölkelő 
kiképezés alatt van; állnak a ka- 

ar Rözepén.) 

káplár táll és beszél): 
Mélyen tisztelt uraim ! Nem bundá- 

sok és nem poros fülüek, nem pró 
funtupsztitók és nem zöldhasuak, 

hanem igen is, mélyen tisztelt uraim, 

ezennel megkezdetni az önök Ratonai 

kiképzését, vagyis más szóval 

önök katonai kiképzését 
Valaki (a sorból, akinek ez tet- 
szik és nem tudja még, hogy ho- 

gyan is van ez katonáéknál): Nagyon 

helyesl 
A káplár (odanéz és nem. mondja, 

hogy kuss Látszik a torkán, hogy 
ezt a kussot lenyeli s aztán foly- 
tatja) : gól tudván, hogy az urak 
nem ugyanaz, mint a rendes üjonc 

jutalék és 

is megmondván, hogy ha még olyan 

piszok utolsó népek volnának, ak- 

kor is megkülönböztetett udvarias 

sággal bánjak az urakkal, én most 
udvarias megkülönböztetéssel fogom, 
megkezdeni az önök katonai kikép- 

zését, vagyis másszóval az önök kaz 

tonai kiképzését. 
Valaki : Köszönjük szépen a káp- 

tát urnak. 
A káplár (odanéz, kis szünetet 

tart, előbb nem felel, de aztán még- 

is felel): Ne méltóztassék ! Ne! ta 
a káplár beszél, akkor a regruta ut 
nem méltóztatik. Ha a káplár akár- 
mit mond is, a regruta be kegyes- 

kedik fogni a pampuláját. Bel Be! 

Arrul szó sincs, hogy be ne fogja 
De ezt csak ugy mellékesen mondom 

Valaki : Hiszen értjük, káplár ur 

A káplár (megcsóválja a fejét) : 
Nem ,hiszen értjük-káplár-ur*. Nein 
arrul van a beszéd, hogy ,hiszen- 

értjük káplár-ur..." hanem arrul, 
hogy hallgatunk, káplér ur amikor én 
beszélek. Akkor mind hallgatun,de ugy 
hogy hallgatunk ám, mélyen tisztelt 
uraim, mint ahogy a csukaszürke 
csukahal hallgat a vizbe, de nem 

hanem mikor már négy 
hónapja megdöglött. Ugy hallgatunk. 

Valaki: Hát hallgatunk is, ami 
azt illeti. 
A káplár (érzi, hogy minden hiá- 

ba. Beletekint a saját tenyerébe, 
amely viszket, de aztán visszaereszti 
a tenyeret a comb mellé): No, most 
áttérünk a voltaképpeni kiképzésre, 

az 

kapitány ur Krcsmarik 

vagyis más szával az urak kikép- 

zésére. Kérem az urakat, szivesked- 

jenek igenyesen állni. Igenyesen, 

mint a sinyór, igenyesen, mint a 

jegenye és nem olyan puklásan, 

bütykösen, ráncosan, zötyköseu, fér- 
gesenm, int a kávéházi klejderstockk, 
mikor gyomorgörcse van. (Végig 

megy a soron és mindenkit jóságo- 
san megigazgat, de közben pihen és 
sóhajt és egy-egy mozdulatából ki- 

tetszik, hogy solkal könnyebben 
ütné agyon valamennyit.) Igy ni, 
kérem, igy ni, könyörgöm. Öröm ám 
az ilyen intelligens legénységet ok- 

tatgatni. Na most, mélyen tisztelt 
uraim, ha aszondom, hogy jobbra 

nézz, akkor az nem azt jelenti ám, 

urailm, hogy, teszem föl, balra nézz 
Világért se azt felenti. Mikor azt 
mondom, hogy jobbra nézz, akkor 
az utak lesznek 

mind, de egyhangulag, jobbfelé for 
ditani. És egyszerre. Csak éppen mi- 
kor mondom jobbra nézz, akkor az 

nem azt jelenti, 10gy mindegyiknek 

nézz Tehát, mint már volt szeren- 
csém emliteni : jobbra nezz. (öenke 

sem mozdul.) 
A káplár: 

tek orcálkat a megbeszélés szerint, 

jobbra forditani? 
Valaki telel 

! A káplár: Felelni 
Ne méltóztassál felelni, 

kérdezek ., ha a káplár kérdez, az 

nem azt jelenti, hogy a regruta fe- 
let. Nem. Nem. esedezem.. Én addig 

kérdezhetek, amig az urak meg nem 
penészhednek odabenn a glédában 
de felelni azér nem muszáj Nem 
muszáj! (A szeme szikrázik.) De nem 

akar, de csak a 

s önök mégsem forditották jobbfelé 
ábrázataikat. Miért nem? : 

Valaki (Telelni akar). 
A káplár (vértagylalóan néz oda): 

Nana! (Megnyugszik). Miért nem ? 
Valaki (beugrik és felelni akar). 
A káplár (szenvedő hangon): Cin- 

corgok alássan: ne Regyeskedjék 
méltóztatni. Mert nem méltóztatha- 
tik annyt zápfog lenni a... 

pedig, ha még egyszermazt mondom, 

hogy jobbra nézz akkorminden are, 

amely az urakhoz taártozik le- 

gyen szivélyes jobbtelé fordulni. És 
ne tessenek utólag azt mondaul, 
hogy azt hittük. Mert a hit, ha szi- 
goruan vesszük mégis a templomba 

való, ez pedig itt a kaszárnya volna, 

vagy mi. ámbár a fehérszakállu jó- 
ságosanjó atyauristen nem bánik 
olyan finoman a mennyei rózsáskert 
rácsos kapuján kikönyöklő ici-pici 
pufók angyalkákkal, mint én itt az 
urakkal.. istenük ne legyen (Har- 

sányan:) Jobbra nézz: 
Valaki (balra néz). 
A káplár (elsápad a fájdalomtól): 

Instálom... nem ugy gondoltam, 
hogy harminc ur jobbra nézzen, egy 
ur meg balra. Mert ha ugy gondol- 
tam volna, akkor ugy kommandiroz- 
tam volna, hogy harminc jobbia egy 
meg balra. Meg aztán . 

külön- külön mondanám, hogy jobbra 

Mért nem kegyesked- 

Ebben a ollágháboruban 

De ezt 

csak ugy megemlitettem Egyebekben 

hogy merre is van az a jobbra... Az a 
jobbra csak arra van, amerre a jobb- 

kéz van Amerre nincs a jobbkéz, 
arra már nincs jobb. Ha vesszük 

például a balkezet, az már nem jobb. 

Legyenek szivesek tehát és ehhez tart- 
sák magukat a mélyen tisztelt urak 
már a közel jövőben (Ordit:) 

Jobbra nézz! 
Valaki (balra néz). 
A káplár (megmered a kintól. 

Letörli homlokáról a verejtéket, resz- 
kető térddel, egészen halkan) Drága. 

jó uraim... az Isten áldja meg ma- 
gukat... adjanak össze egy kis pénzt 
és béreljenek egy paraszti közlegényt 
valami csekely napszámért... egy 

regrutát, aki folyton itt legyen, mig 

én az urakat egzecucérozom . .. aki 
nem selyemkeszkenő, a nem ne- 

szivesek orcáikat 

is lehet! (Megnyugszik ) Voltám bá- 
tor azt vezényelni,hogy jobbra nézz 

tudata 

munkára, akármiféle pályán 

nyujhozzám- -virágszál.. . egy- 

szóval, a kinek krabelkekm a bőrt 

a potájáról... mert igy vagy az 
urak nem tanulják meg a jobbra- 

nézz-t, vagy én repedek egészen apró 
darabokra ! 

mek. 

hala a Mindonhatónak, eddig ne- 

künk kedvezett a hadi szerencse — 
méltóztatol ?! 

ön! Ha én 
mondotta M. Székely János iparos 

tanuló iskolai igazgató Kézdivásár- 

helyt az iparos tanuló-iskola márec. 
16-iki hazafiás ünnepélyén — s 

erős a hitünk, hogy a végső győze- 

lem is a mienk lesz. Kötelességünk 

azért a háboru tanulságait számba- 

venni, megtartani s jövőben csele- 

kedeteinkben irányadónak tekinteni. 

Tanulságok ezek : 

1. Nem a nagytömegeké, hanem 

azé a bhadseregé a győzelem, ame- 

Iyet a 

lelkesit s amelyet a nemzet 

szeretete körülövez, a nemzet ál- 

dozutkészsége mindennel eltát, 

érez, vele örvend s vele szenved. 

Hatálmas szövetségesünk, a nagy 

Németbitodalom példája tanitson 

meg minket aárra, hogy törekedjék 

ifjuság rendre, takarékosságro, 

tisztességre, józan életre, komoly 

legyen 

az előrehaladásra, folyton tanulásra, 

MÚitartásra, a célért való lelkesülésre, 

a társadalom különféle rétegeinak 
szervezezésére s hogy mindig azt 

tartsuk szem előtt: Egy mindnyá- 

Igy 
lesz 

junkéri s mindnyájan egyért. 

nem lesz senki önző s nem 

csak magáért élő. 

3. A harctéren, a lövészárokban a 

háboru katonáink közötlt megterem- 

tette az egyenlőséget, mert a nagy 

ur, vagy a napszámos, a bankár, 

vagy a koldus, a herceg vagy az 

egyszerü iparos egyformán küzd a 

hazáért, egyformán ki van téve a 

halál veszélyének. Megteremtette a 

bujtársi szoretetet, a vallásos érzést. 

Ezt kell Atplántálni az itthonmara- 

dottak lelkébe, mert essk ugy hever- 

. az a fő, hotjük ki a világháboru csapásaít, 

zafi emléke 

szágo hasábjain 

hazaszeretet s igazságának 

vele 

ugy lesz nemzetünk erős és hatal- 

mas, ha a háboru tanulságai átalakit- 

ják a gondolkozását, 

megfinomitjuk erkölcsi érzéseit s ki- 

küszöbölik a vérontásnak veszedel- 

mes c-iráit. 

társada'om 

—- A Székelyföld leirása. A 
Székely-EgyesületBudapesten,már- 
cius 12-én megtartott közgyülésében 
Gagyi Jenő bejelentette, hogy egy 

székely főur Báró Orbán Balázs A 
Székelyftöld leirásan cimü nagy ér- 
dekü, de már elfogyott és könyv- 
árusi uton többé nem kapható mun- 

kájának átdolgozására és pótló ki- 
bővitésére 30 ezer koronát ajánlott 

fel és hogy a mű ujra szerkeszté- 
sére egy bizottság már meg is ala- 
kult. Mi is nagy örömmel vesszük 

tudomásul ezt a bejelentést nem 

csak azért, mert a tekintélyes ösz- 

szeg székely főur adománya, hanem 
azért is, mert ez által a táradhatat- 

lan buzgalmu- és puritán jellemü- 

Báró Orbán Balázs hű székely ha- 

fog ismét föltámadni 
és uj életet nyerni, amire méltó is. 
És mi hisszük, hogy Udvarhelyvár- 

megye történetének ismertetésénél 

az Orbán Ottó báró a esSzékelyor- 
csak most meg- 

jelent korrajzának adatait haszon- 

nal jól fellehet használni, illetve be 

lehet illeszteni és már csak ezért is 
jó volna az Orbán Ottó báró 53 év 

Udvarhelyvármegye közigazgatási éle- 

tébőly cinui cikksorozatát külön le- 
Inyomatban is kiadniii. di. 

– Ui zászlós. A 
belyi 82-es gyalogezred parancsnok- 
sága a barc éren Stein S. Zsigmond 
hadapródot, a ,Szekelyország" derek 

munkatársát – zászlósnak léptette 

elő. A jól megérdemelt előléptatés- 

heox őszintén gratulálunk ! 

— Tél is lesz még habár 
hivatalosan szintén beköszöntött már- 

cius 21-én a tavasz. Igy gondolko- 
zik Dr Bernády György, a székely 

főváros és Marostorda vármegyae prak- 

tikus főispánja. A kormánynál kiesz- 

közölte, hogy 500 famunkában jár- 

tas hadimunkást szabadságoljanak 

egyelőre 3 hónapra. Egyik fakeres- 

kedő cég erdőségeiben az igy kiter- 

melt fának kétötöde a hadsereget, két- 

ötöde Marosvásárhely várost és egy- 

ötöde az erdőtulajdonos oéget illeti 

meg. A székel/, főváros közönsége 

mindenesetre hálás a főispán gon- 

doskodásáért és egy aggodalommal 

kovesebbel néz eléje – a természet 

rendje szerint bekövetkező telnek. Ne- 

künk ugy tetszik, mintha Dr Bernády 

előrelátása példn-adó volna. Vajjon 

nem lenne-e célszerű másutt 

is követni? A gondos méhecske nyá- 

ron gyüjtöget, mig a tücsök ciripel- 

székelyudvar- 

get. 

– n bezérigazgatónak — mint 
a nagyváradi kir. itálőtábla eldön- 

tötte - nem egy évi, hanem csak 

három falmondás jar. Ennyit 

adott a B-i Takarékpénztár vezér- 

igazgatójának. 

—- R fémtárgyak rekolrálá- 
sára kitüzött határidőt 1916 julius 
31g meghosszabbitották. 

havi
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—– Rz öreg honovéd őrmester. 
Annak ldején, 9-ik hónappal ezelőtt 
megirtuk volt a Székelyország"-ban, 
hogy Tamás János nyug. m. kir. 
csendőrőrmester, aki Székelyudvar 
hely városnál végrehajtói állást töl 

tött be, önként jelentkezett a világ- 

háboruban való hatctéri szolgálatra. 
A brassói 24-es székely honvéd gár- 
daezredben azóta végig küzdött egy 
tucat ütközetet a muszkával szem- 

ben Mint cimzetes őrmester nyert 
beosztást a 7-ik századhoz. Később 
a II. zászlóaljnál törzsvezető, majd 
valóságos őrmester és mult év de- 
cember elseje óta törzsőrmester s 
egyszersmind egy gépfegyver- és ak- 
navetőosztag parancsnoka lett. A vi- 
téz törzsőrmester, aki a 48—–50 éve- 

sek korából való s akit a közelebb- 
ről bevonult öreg ujoncok kiképzé- 
sére, mint intelligensebb altisz- 
tet a hadosztályparancsnokság a 
harctérről haza akart vezényelni, a 
zászlóalykihallgatáson igy felelt: 

— Önként jöttem a hazáért har- 

colni. Itt akarom a világháborut vé- 
gig küzdeni vagy a hazámért meg- 
halnif... 

Tamás János, az öreg törzsőrmes- 
ter 14 napos szabadságra haza ér- 

kezett családja körébe, de április 
3.-án ismét visszamegy a frontra 

Székelyudvarhelyről, hogy , végig 
küzdje a nagy világháborut vagy a 
hazáért meghaljon'... Igazán meg- 
ható az ilyen veterán öreg harcosok 

példás lelkesedése ma, a világhábo 
ru 20-ik hónapjában. Hej, mert 
„Nem fajult el még a székety vér, 
vunden kis cseppje drága gyöngyöt 
ér!" Őszinte székelyi testvéri szere- 

tettel kivánjuk Tamás törzsőrmes- 

ternek, hogy a világháborut teljes 

egeszségben végig harcolja és minél 

több székely testvérünk társaságában 

— dicsőséggel térjenek haza, békés 

családi tüzhelyükhez!... Isten se- 
gitsel 

—– HMözel hat milltó korona ösz- 
szege! jegyeztek a csikvármegyei 

erdőbirtokosságok az I., II. és III. 

kibocsátásu hadikölcsönre. Itt emlit- 

jük, hogy a III. hadikölcsön kötvé- 

nyei már mindenütt átvehetők, ahol 
a jegyzések történtek. Kilátás van 

arra is, hogy közelebbről uj hadiköl- 

csön kötvények kerülnek kibocsátásra. 

Ennek egységes támogatására a 
rkath, püspöki kar mult héten álla- 

podott meg. 

— Tüzeset nagyon gyakran for- 
dul elő Kézdivásárhelyt, hol e hó 

20-ára virradó éjjel fél kettőkor is 
felütötte a fejét a zörös kakas. Ez- 

uttal Rácz Tamás kertmegeutcai 

gazdálkodó csürét gyujtották fel, 

adelytől aztán a mellette levő istálló 
is elhamvadt. A csürben 20 métermá- 

zsányi gabona, nagyobb mennyi- 

ségü répa és több szekér széna égett 

oda. A kár a 4000 K-át meghaladja. 

— Jó Időről godoskodunk... 
Ama boldog időkben, mikor még béke 
volt, a címűl vett jelmondat a ma- 
jálisok és nyári mulatságok meghi- 
vóin szerepelt - mint tréfás meg- 
jfegyzés — anélkül, hogy valami reá- 

lis értékkel birt volna. Ezután azon 
ban, ha majd a béke ismét helyre- 
áll és a rendkivüli viszonyolk helyét 
felváltja a jó edv, mát inkább oda 
lehet irni a meghivókta, hogy: ,„Jó 
időről gondoskodunk". Vozágy Pal 
fömernök ugyanis olyan „ídőgép" -et 
talált fel és tart működésben Bu- 
dapest fővárosban, amellyel az esőt 
módjában áll elüzni. Erről a 
mossággal müködő , „időgép--ről, a 
,Magyarország" aár rendszeres 
jelentéseket közöl. Tehát bizalom és 

reménység. Amit eddig csak az Uris- 
ten tudott megcselekedni, ezentul az 

emberi tudománynak is módjában 
lesz prod ukálnia. Szóval „Jó időről 
gondoskodbatunk". 

könybek bizonyító ere- 
jérőt. A kolozsvári kir. itélőtábla ki- 
mondotta, hogy a kereskedelmi köny- 
veknek bizonyitó ereje csak a jog- 
cimre és mennyiségre terjed ki, de 
már az ügylet létr jötte, vagyis az 
áruk megrendelése és átadása, azaz 
átvétele tekintetében a keresk. köny- 

vek nem nyujtanak részbizonyité- 
kot. M. K. F.) 

– Ul bankjegyek kibocsátásá- 
nak a tervével foglalkozik a Ma- 

gyar és Osztrák Bank. Az elhasz- 
nált, elkopott régi 20 és 10 K-ás 
bankjegyeket fogják ujakkal kicse- 

rélni. 

— Postaforgalom Oroszlen- 

villa- 

gyelországgal A marosvásárhelyi 
kereskodelmi és iparkamara tudatja, 

hogy a magyar és osztrák csapatok ál- 
tal Oroszleungyelországban megszál- 

lott területeken Skarzysko helyen 
falállitott I. oszt. hadtápposta- és táv- 
irdahivatal a magánposta- és távir- 

daforgalomba bevonatott. E hoelylyel 

tehát ezentul távíratok és postakül- 

demények ugyanazon feltételek mel- 

lett válthatók, mint a többi INosz- 

tályu hadtápposta- és távírdahivata- 

lokkal. 

hülügy- Hadügy az egyetlen 
magyar katonai hetilap, mely állan- 
dóan közöl aktuális katonai cikke- 
ket, tájékoztató rajzokat és térké-. 

peket, uj rendelkezéseket stb. Taná- 
csot ad katonai ügyekben, hirt sze- 
rez a hadbavonultakról. Szerkesztő- 
sége és kiadóhivatala Budapest, VIII. 
Népszinház u 16. sz. a. van s a 
,Székelvország? olvasóinak 

öös 
Szives tudomásut 

vány számot készseggel küld. Aki 

megismeri, azonnal megszereti e 1i- 

tübő lapot. 

= Ves- -Oui-Si cimmel Dr Mi- 

kes Lajos szerkesztésében és Sár- 

mún Arnold Jap ulajdonos 

ban Budapest, III. Lajos-u. 92. sz. 
a. kitünő folyóirat jelenik meg az 
angel, francia és német nyelvek 

gyakorlati elsajátitására. A ,Székely- 

ország" olvas i ingyen mutatvány- 

számot kapnak, ha azt egy levele 

ző lapon a folyóirat kiadőlától ké- 
rik. 

a ollágháboruban meg- 
sebestlt, meghalt vagy haditog 
ságba jutott —Csik-, Háromszék-, 

Marostorda-, Tordaaranyos- és 
Udvarhely-vármegyék bármelyik 
községébe tartozó s külön a hös 
82- es katonák hiteles és teljes 
névsorát egyedül a ,Szé- 
kelyország c ujság közli. 

E lapot három hónapig 2 K 50 
fillérért bárhova s igy a tá- 
borba 1s bérmentesen elküldi 
a „Székelyország" kiadóhivatala, 
mely Székelyudvarhelyt, Kossuth- 
utca 31. sz. alatt van. - HRen- 

delje meg azonnal! Pos- 
fa-utalványra irja le a cimet és 
küldje be a csekély alőfizetést 

NE) 

kiadásá. meretek 

ESÉK 

pontosan kapja a „Székelyor- 

szág"-ot, a székelység hű ba- 
rátjat. 

Magyar Könyooiteli Folyó- 
irat. Havi szaklap a számviteli is- 

fejlesztésére. Gyakorlati 
Könyvelő melléklettel félévre 5 ko- 

rona. Kérjen mutatványszámot a ki- 
adóhivataltól, mely Budapest 
Vasutca 9. sz. a. van; a 
ország" 

„Székely- 
olvasói ingyen kapják. 

a „Magyarország" egyik 
legjobb politikai napilap, mely a szé- 

kesztősége és kiadohivatala Buda- 

pest, VI. Teréz-körut 22. sz. a. van. 

Nyomtatta és kiadja BeTeGH PaL 

müden mennyi- 
ségben egész Úgszek: 

séges préselt szénát és szal- 
mát vaggonba rakva, deszkafedés- 

sel ,esetleg saját ponyváimmal fedve, 
ab feladási állomások. ! 

Veszek továbbá egészséges ten- 
vertcsutkát, tengert szórat, dtó- 
rönköt, tüzifát vaggononkint. Ba- 
bot, kölest, kendermagot, 
here-, lucernamagot stb. kisebb. 
tételekben is. - 

,Részletes ajánlatot kér DEUTSCH 

mebtak Vétele után hetenként MIHSR nagykereskedő, DÉULa. 

HM diszesen kiálitott, 

mutat- 

a m v A M 

NEMES CSatáDJal 
0 szerkesztette: Pálonny Józset 00 

családtörténetiró Marosvásárhely, 

Magyarország eclmeres könyvének ügy- 
vezető szerkesztője. 

Ára füzve 16 korona. Kapható Betegh Pál 
könyvkiadónál SZÉKELYU DVARHELYT. 

dusan illusztrált mü, igen becses család- 
történeti adatokat foglal magában. 

esalládi eimerek kel 

Van szerencsém székelyudvarhely és vidéke nagyérdemü közönségét tiszte- 
lettel értesiteni, hogy obrassói jóhirnevü cégem raktárából a székelyudvarhelyi 
böjtközépi vásár (március 30-ika) alkalmával Székelyudvarhelyt a Budapest- 

y-lodóbak egy izlésesen összeválogatott 

női és gyermek-kalap mintagyüjteményt : 
a legfinomabbaktól a legegyszerübbekig fogok kiállitani és azokat a legiutányosabb 
árban elárusitani. Szives megtekintést — vételkötelezettség nélkül — kér, kiváló tiszte- 
lettel : 

D- 
Bede Róza női divatkalap áruháza Brassó. 

VIII. 

kelyföldi érdekeket is szolgálja. Szer- 

könvonyomtató mt, Székelyudoarhelyt. 

lo- 

hl 

.


